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1 INTRODUGCAO

1.1 Adverténcias e conselhos

Antes de proceder com a instalacdo é importante ler atentamente este manual. A garantia
decai automaticamente por negligéncia, uso improprio, modificagcdes realizadas por pes-
soas nao autorizadas.

Portanto a Video station Axolute

- deve ser instalada somente em divisdes internas;

- ndo deve ser exposta a estilicidio ou a borrifos de agua;

- deve ser usada somente em sistemas intercomunicadores Video digitais com 2 fios da Bticino.

1.2 Conteudo da embalagem
A embalagem contém:

Video Station Axolute art. 349310
Base de metal para a instalagdo na parede
Manual de instalagéo
Manual de uso

CD

art. 349310

Video station
Manuale d'installazione
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2 DESCRICAO

2.1 Funcoes principais

A Video Station da Bticino representa a evolugéo do intercomunicador Video que se inte-
gra a gestéo do sistema doméstico. Além de todas as fun¢des do intercomunicador video
digital com 2 fios, em instalacdes integradas com o sistema My Home, a Pivot Station
permite gerir a casa: desde a seguranca ao bem-estar até o entretenimento (visualizagéo
do estado dos alarmes, difusdo sonora, regulagdo da temperatura de cada divis&do).
Possui um ecrd LCD em cores de 5,6”, caixas audio estéreo. Menu de fungdes OSD (on
screen display), teclas para a navegagéo no menu e teclas para as fungdes intercomuni-
cantes video.

Integracdo com My Home

Cenarios:
Permite a execucao dos cenarios memorizados no Modulo cenarios art. F420.

Alarmes:
Assinala os ultimos eventos de alarme que ocorreram (indicando a data, a hora e o tipo de
alarme) e a parcializagao do sistema.

Difusao sonora:
Permite gerir a difusdo sonora, funciona como amplificador e por meio dos seus altifalan-
tes difunde o som estéreo.

Regulacao térmica:

Permite visualizar e regular a temperatura nas varias divisdbes da moradia e o estado da
central.
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2 DESCRICAO

2.2 \Vista frontal

1 Mostrador LCD em cores; visualiza os menus que guiam as operacdes de utilizacéo e
programacao, mostra as imagens filmadas pela unidade externa ou por outras camaras.

Teclado de navegacao; permite a navegacao dentro dos menus, a confirmacao ou a
eliminagéo das operagdes de programagao.

Altifalantes; para a difusdo de voz e som estéreo.
Tecla de conexao; activa/desactiva a conexao.
Microfone

Indicador luminoso de conexao

N

Indicador luminoso de exclusao de chamada
Indicador luminoso da fechadura

© 0 NOOG A~

Tecla da fechadura; permite a activacao da fechadura eléctrica da unidade externa
associada ou conectada.

10 Teclas das fungdes intercomunicantes video
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2 DESCRICAO

2.3 Teclas das funcodes intercomunicantes video

%)

@ O—

<=0

Mute
Exclui/habilita o microfone durante uma ligagéo fonica.

Activacao da Unidade Externa/Mudanca Ciclica
Activa o acendimento da Unidade Externa associada, se houver,
permite a mudancga ciclica das outras Unidades Externas/camaras

Luzes das Escadas
Activa o relé das luzes das escadas.

Exclusao da Chamada
Exclui/habilita a campainha de chamada. Se a campainha estiver
excluida o indicador luminoso (vermelho) acende

Tecla da fechadura

Ao estar conectada abre a fechadura da Unidade Externa conecta-
da, quando néo estiver conectada abre a da Unidade Externa asso-
ciada.

Tecla de conexao

Activa/desactiva a conexao. Depois de ter recebido uma chamada o
indicador luminoso (verde) fica a piscar, durante a conversacao fica
acesso de maneira fixa. Quando néo estiver a funcionar activa a fun-
¢ao procura pessoas (se habilitada).

2.5 Teclas de navegacao

O

OK

o

Cc
29
°0

Tecla OK
Permite aceder ao menu; confirma a escolha realizada.

TeclaC
Volta para a pagina de video anterior, se estiver na primeira
pagina desliga o mostrador.

Teclas AV
Seleccionam o item anterior ou sucessivo nos menus.

Teclas =+

Permitem mudar o valor configurado no menu.

Quando estiver em conexao audio/video permitem aceder rapida-
mente as regulagdes audio/video.




2 DESCRICAO

2.4 \Vista posterior

1 Ligacdo com o BUS do sistema digital de 2 fios da Bticino

2 Alojamento dos configuradores

3 Microinterruptor ON/OFF de término de trecho

4 Conector para a ligagdo com o PC por meio de cabo-interface art. 335919
5 Conector Mini-USB para a ligagdo com o PC

6 Conector para a alimentagao suplementar
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3 INSTALLAZIONE

3.1 Posicionamento e fixacao da moldura

1 Afrouxar os quatros parafusos de fixagcao e fazer entrar os stops;
2 inserir a moldura prestando atenc&o para que fique colocada correctamente;
3 posicionar novamente os stops na guia apropriada e aparafusar os parafusos de fixacdo




3 INSTALACAO

3.2 Dados dimensionais

. 105,5 mm 120,5 mm
\
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3.3 Quotas de instalacao

161 mm

307 mm

257 mm

226 mm

35

Instalar a Video station na altura de 165+170 cm.

A imagem visualizada é 6ptima para um angulo de observacéo de 80°.

900000
=

o] [e]

165+170 cm

30°

50°

OK
_ 8_00.

Nota: para permitir que pessoas com deficiéncia fisica ou com handicap a utilizem, a Video Station
deve ser instalada em uma altura de 125+130 cm.
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3 INSTALAGAO

3.4 Instalacao na parede com base metalica fornecida

Para a fixagdo da base utilizar parafusos de expanséo e parafusos de tamanho adequado.
Nao fixar a base directamente na caixa de encaixar.

Depois de ter realizado todas as conexdes fixar a Video station a base tendo o cuidado de
dispor os fios de maneira que nao fiquem danificados.
Terminar a instalacéo atarraxando o parafuso de fixagdo colocado na parte inferior da base.
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4 ESQUEMAS BASE DA INSTALAQZ\O

Para as referéncias sobre instalacdao que podem ser realizadas e sobre as dis-
tancias maximas, ver o documento “ Normas gerais de instalacdo” contida no
CD que foi fornecido.

4.1 Conexao entre-saia

1

1

1

1

1

i

1

*%k !
MASTER SLAVE i
1

!

* * !
}9 |

] S |
ON OFF '[ ] ON OFF i
1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

_______________________________________________________________________________

) ]
] )
1 1
) ]
] )
1 1
) ]
] )
1 1
) ]
] )
1 1
) ]
] )
1 1
) ]
] )

1
X * N
1 1
RS .
' ON OFF/ |
) ]
] )
1 1
) ]
] )
1 1
) ]
] )
1 1
) ]
] |
] )
) ]
g 1

* Colocar em ON somente no (ltimo intercomunicador video que termina o trecho. BUS

**Configurar A Unidade Interna MASTER ou SLAVE com o menu OUTRO
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4 ESQUEMAS BASE DA INSTALAGCAO

4.2 Ligacao com derivacao de andar

i - g
i MASTER SLAVE i
i ol * o @ * O\
B2 & ) 99 |
i ON OFF ON OFF/ |
W Y |

346840

°FF
oN
FREs

o} ei| pe| pal pd]

ON OFF

BUS

* - . . . .
Colocar em ON somente no ultimo intercomunicador video que termina o trecho.

**Configurar A Unidade Interna MASTER ou SLAVE com o menu OUTRO
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4 ESQUEMAS BASE DA INSTALAGCAO

4.3 Acendimento contemporaneo

e ; g
| 12 i
i !g @! ON OFF Ilg @! !@ @! * i
IS Sl oS :
i U U ON OFF/ !
i il i
i H 346000 H |

346840

OFF
ON

Frzrs

1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
° HL"J‘T‘ pi| P2l pa| P4| G : :
| i 1/ I} !
coolotienlen) ) ! !
1 1
1 1
1 * |
1 1
1 1
1 1
1 1
' ON OFF !
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
e e e e e e e e ————————————— 1
m * R . . .
BUS Colocar em ON somente no ultimo intercomunicador video que termina o trecho.

Nota: para instalar aparelhos intercomunicadores video que serao conectados contemporaneamente no
apartamento é necessario prever uma saida da derivagdo de andar para cada Ul do apartamento.
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4 ESQUEMAS BASE DA INSTALAGCAO

4.4 Chamada ao andar

Apartamento 2

1

1

1

1

1

!

*k :
MASTER SLAVE i
1

i

* * !
!3 i

=] S |
ON OFF '[ ] ON OFF i
1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

_______________________________________________________________________________

L4651/2
o @ *
ST
ON OFF

=<

* - . . . .
Colocar em ON somente no ultimo intercomunicador video que termina o trecho.

**Configurar A Unidade Interna MASTER ou SLAVE com o menu OUTRO

BUS
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4 ESQUEMAS BASE DA INSTALAGCAO

4.5 Alimentacao local com derivacao de andar

Utilizando a Video Station com alimentacéo eléctrica local o acesso ao menu do estado
da instalagédo torna-se independente.

BUS

\

i [l 12 i

G ! H 346000 H o ¢ [oé * |

G e 998D i

|} i el pal Pl : PH U ON OFF/ |
(e} lou’ PI| P2| P3| P4 O ] S o :
\E R R T | |
i Apartamento 1 |

i [ 12 i

! H 346000 H 5 ¢ [o & * |

! ——1 OF 99 i

P =T T T T ON OFF/ !

! S U !

A

BUS

* P~ . . . .
Colocar em ON somente no ultimo intercomunicador video que termina o trecho.
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5 CONFIGURACAO

E possivel configurar a Video Station Axolute de trés maneiras diferentes:
e CONFIGURACAO RAPIDA por meio de configuradores.

* CONFIGURACAO GUIADA sem configuradores (ao se acender pela primeira vez ou de-
pois do reset).

o CONFIGURACAO AVANGCADA com o PC (por meio do software TIVIDEO)
5.1 Configuracao Rapida por meio de configuradores

Nota: Se houver no apartamento interface de apartamento com 2 fios art. 346850 recomen
da-se configurar a Video Station por meio da Configuragdo Guiada ou Avangada

A configuracéo rapida € recomendada para sistemas intercomunicadores video standard
em que nao sdo requeridas fungdes especiais e em que é importante reduzir os tempos
de instalagdo. Neste caso a configuracdo do dispositivo é realizada fisicamente, introdu-
zindo os configuradores apropriados nos alojamentos N, P e M.

Para configurar fisicamente o dispositivo abrir a pequena porta colocada atras ajudando-
se com uma pequena chave de fendas para aceder ao sitio dos configuradores.

ATENGAO
A configuracao do dispositivo rea-
lizada por meio de configuradores
NAO E MODIFICAVEL com o menu

Existem no dispositivo quatro alojamentos de™seanfigu

N = (com algarismos duplos) endereco do dispositivo na instalagdo do intercomunica-
dor video.

P = endereco da Unidade Externa associada ao dispositivo.
M = modalidade (define a pagina principal do menu e logo as funcgdes utilizaveis).



19

5 CONFIGURAGAO

® Escolha da modalidade M

A pagina principal do menu sera constituida por um conjunto de fung¢des intercomunican-
tes video predefinidas seleccionaveis com M = 0+6.

> INTERCOMUNICANTE I

INTERCOMUNICANTE
INTERCOMUNICANTE
INTERCOMUNICANTE
INTERCOMUNICANTE
OUTRO

M=0

> ACTIVAGAO I
INTERCOMUNICANTE
INTERCOMUNICANTE
CAMARA I
CAMARA II
OUTRO

> CAMARA I
CAMARA II
INTERCOMUNICANTE
ACTIVAGAO I
ACTIVAGAO II
OUTRO

M=4

> INTERCOMUNICANTE
INTERCOMUNICANTE
INTERCOMUNICANTE
ACTIVAGAO I
CAMARA I
OUTRO

M=6

> CAMARA I
CAMARA II
CAMARA III
CAMARA IV
RODEIO CAMARAS
OUTRO

> CAMARA I
INTERCOMUNICANTE I
INTERCOMUNICANTE II
ACTIVAGCAO I
ACTIVAGAO II
OUTRO

> ACTIVAGAO I
ACTIVAGAO II
ACTIVAGAO III
CAMARA I
INTERCOMUNICANTE I
OUTRO

A pégina principal do menu esta
caracterizada sempre pelas cinco
fungbes seleccionadas mais o item
“OUTRO” que envia para uma pagina
dedicada as programacdes e as con-
figuragdes do dispositivo.

(Veja capitulo PROGRAMACAOQ)
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5 CONFIGURAGAO

FUNGAO INTERCOMUNICANTE: chamada intercomunicante a Unidade Interna com en-
dereco N igual ao numero indicado pela fungao seleccionada.

(ex.: INTERCOMUNICANTE IV chamada intercomunicante enderegada a Unidade Interna
com N=4).

CAMARA: activagdo directa da camara com endereco igual aquele da Unidade Externa
associada, aumentado de um numero igual aquele indicado pela fungéo seleccionada.
(ex.: CAMARA Il activa a camara com endereco P+2)

ACTIVACAO: activagio do actuador com endereco igual aquele da Unidade Externa as-
sociada, aumentado de um numero igual aquele indicado pela fungéo seleccionada.

(ex.: ACTIVACAO lll abertura da fechadura da Unidade Externa (configurada com P+3) de
maneira directa sem a chamada ou entdo activagao do actuador art. 346200 (configurado
com P+3 e MOD=5) ou entéo activagdo do actuador art. 346230 (configurado com P+3)

RODEIO CAMARAS: activa de modo ciclico as camaras existentes na instalacéo a partir
da Unidade Externa associada P (segue um uUnico ciclo completo)

e Completamento da Configuracao Rapida

Depois de ter configurado e dado corrente eléctrica a Video Station, o “INDICADOR LUMINO-
SO conexao” vermelho fica a piscar, para indicar que a configuragcdo deve ser completada.

Pressionar uma tecla qualquer, se visualizara o menu para a escolha da lingua no mostra-
dor da Video Station

Seleccionar a lingua desejada entre
aquelas existentes

SELECCAO LiINGUA
LINGUA: - PORTUGUES +
> CONFIRME

Seleccionar CONFIRM

Fazer clique sobre OK para confirmar
a escolha

R0 <O +O

Fica visualizada uma mascara de recapitulagcao da

RESUMO CONFIG. configuragéo realizada no mostrador.
ENDERECO N : 01
ENDERECO P : 02 @ Fazer clique sobre OK para confirmar a
MODALID. M : 06 OK configuracéo
> FIM CONFIGURACAO O mostrador e o INDICADOR LUMINOSO apagam.

A Video station esta pronta para funcionar normalmente.
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5 CONFIGURACAO

5.2 Configuracao Guiada sem configuradores

A Configuracdo Guiada permite configurar o dispositivo sem usar os classicos configura-
dores.

Em relacdo a Configuracdo Rapida oferece a possibilidade de modificar os parametros
das fungdes (por exemplo o endere¢co de uma chamada intercomunicante pode ser selec-
cionado de 0 a 99).

Se néo for inserido nenhum configurador e alimentando a Video Station, 0”INDICADOR
LUMINOSO conexao” vermelho fica a piscar, para indicar que o dispositivo ndo esta con-
figurado.

Pressionar qualquer tecla para dar inicio ao método de configuragéo guiada

é importante preencher as tabelas que se encontram no Manual de
uso;

e tabelas descritivas do menu a pag. 13

¢ Tabelas de configuracao da Video station pg. 32 e 33.

i j Depois de ter terminado a Configuragao Guiada sem configuradores
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5 CONFIGURACAO

5.2.1 Seleccgéo Lingua

Permite seleccionar a lingua com que os menus serao visualizados.

SELECGAO LINGUA . ) .
> LINGUA: - PORTUGUES + Seleccionar a lingua desejada entre

aquelas existentes
CONFIRME
- +

@ Seleccionar CONFIRME

SELECGAO LiNGUA
LINGUA: - PORTUGUES +
> CONFIRME

Fazer clique sobre OK para confirmar a escolha
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5 CONFIGURACAO

5.2.2 Configuracao da Unidade Interna

Permite configurar o endereco local da Unidade Interna (N) e da Unidade Externa associada
(P).

@ @ Configurar o valor N
- +

CONFIGURAGAO UI
> ENDEREGCO N :01

ENDERECO P :00 @ @ Seleccionar o ENDEREGO P
CONFIRME VAN 4

@ @ Configurar o valor P
- +

Seleccionar CONFIRME

CONFIGURAGAO UI
ENDEREGO N :01
ENDEREGO P :01

> CONFIRME

@ Fazer clique sobre OK para confirmar a escolha



Video Station Axolute | 24
5 CONFIGURAGAO

5.2.3 Escolha da Modalidade

Agora fica visualizada a pagina de video para a escolha da modalidade.

COMUNICAGCAO se esta modalidade for seleccionada a pagina principal do menu ser
constituida por um conjunto de cinco fungdes intercomunicantes video seleccionadas por

meio da Selecgéo directa ou Selecc¢éo Lista. . Lo
Pagina principal do menu

SCELTA MODALITA’ > ATTIVAZIONE
> COMUNICAZIONE INTERCOMUNICANTE I

Selezione Diretta INTERCOMUNICANTE II

Selezione Elenco TELECAMERA I
DOMOTICA TELECAMERA II
ALTRO

DOMOTICA se esta modalidade for seleccionada a pagina principal incluira a possibili-
dade de aceder, ndo somente ao menu comunicagcédo, mas também aos itens relativos as
funcdes domoticas

Pagina principal do menu

ESCOLHA MODALIDADE’ > COMUNICAGAO
COMUNICACAO CENARIOS
Selecgdo directa ALARMES

Selecgdo Lista DIFUSAO SONORA

> DOMOTICA REGULAGCAO TERMICA

OUTRO

A escolha desta modalidade permite interagir, depois de ter configurado apropriadamen-
te, com o sistema de My Home da Bticino.
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5 CONFIGURAGAO

5.2.4 Modalidade Comunicagdo

O conjunto de fungdes intercomunicantes video pode ser escolhido de duas maneiras di-
ferentes; Seleccao directa ou Seleccgéo Lista.

Seleccao Directa

ESCOLHA MODALIDADE
COMUNICAGAO
> Seleccgdo directa @ @ Seleccionar Selecgéao Directa
Selecgédo Lista A v
DOMOTICA

Fazer clique sobre OK para confirmar a escolha

> MODALID. M :00 @ @ Configurar o valor M (00 + 06)
CONFIRME - +

Seleccionar CONFIRME

MODALID. M :02
> CONFIRME

Fazer clique sobre OK para confirmar a escolha
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5 CONFIGURACAO

5.2.4 Modalidade Comunicacéao

Seleccao Lista

ESCOLHA MODALIDADE

COMUNICAGAO

Selecgédo directa @ @ Seleccionar Seleccao Lista
> Selecgdo Lista A v

DOMOTICA

Fazer clique sobre OK para confirmar a escolha

INTERCOMUNICANTE I
INTERCOMUNICANTE II
INTERCOMUNICANTE
INTERCOMUNICANTE IV
INTERCOMUNICANTE V

> OK Confirmar,-/+ Rodar

Rodar para visualizar as paginas de
video e as modalidades de 0 a 6

ACTIVACAO
INTERCOMUNICANTE I
INTERCOMUNICANTE II

CAMARA I
CAMARA II
> OK Confirmar,-/+ Rodar

@ Fazer clique sobre OK para confirmar a escolha

OK

Agora é possivel configurar cada uma das fungdes existentes no menu.
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5 CONFIGURACAO

5.2.5 Configuragcao das fun¢ées intercomunicantes video

Nota: a Selecgdo INTERNO <SIM/NAO> deve ser realizada somente se na instalagéo da mo-
radia houver uma interface de apartamento art. 346850. Se existir esta interface devem
compreender-se como INTERNO todos os dispositivos instalados no apartamento.

Activacao

> ACTIVAGAO I
INTERCOMUNICANTE I
INTERCOMUNICANTE II
CAMARA I
CAMARA II
FIM CONFIGURAGAO

A funcdo ACTIVACAO j4 foi seleccionada

Fazer clique sobre OK para confirmar a escolha

ACTIVAGAO Externa a qual esta combinada a
> ENDEREGO P :01 fechadura a ser comandada

INTERNO : SSIM> @ @ Seleccionar o item INTERNO
/\ \V4

CONFIRME
@ @ Escolher SIM/NAO
- +

Seleccionar CONFIRME

@ @ Configurar o endereco da Unidade
- 4

ACTIVAGAO
ENDERECO P :04
INTERNO : <SIM>

> CONFIRME

@ Fazer clique sobre OK para confirmar a escolha

OK

Repetir o método para configurar todas as Activacoes existentes no menu.
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5 CONFIGURACAO

5.2.5 Configuragcao das fun¢oes intercomunicantes video

Intercomunicante

ACTIVAGAO
> INTERCOMUNICANTE I
INTERCOMUNICANTE II @ @ Seleccionar INTERCOMUNICANTE |
s AV
CAMARA II

FIM CONFIGURAGAO

Fazer clique sobre OK para confirmar a escolha

INTERCOMUNICANTE I cador video/telefone de porta interco-
> ENDEREGO N :01 municante
INTERNO : <SIM>

CONFIRME 9 @
00

@ @ Configurar o endereco do intercomuni-
- *

Seleccionar o item INTERNO

Efectuar a escolha SIM/NAO

Seleccionar CONFIRME

INTERCOMUNICANTE I
ENDEREGCO N :02
INTERNO : <SIM>

> CONFIRME

@ Fazer clique sobre OK para confirmar a escolha

OK

Repetir o método para configurar todos as fungoes Intercomunicantes existentes no menu.
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5.2.5 Configuragao das fun¢ées intercomunicantes video

Camaras

ACTIVAGAO
INTERCOMUNICANTE I
II:ITERCOMUNICANTE it @ @ Seleccionar CAMARA |
> CAMARA I
. A\ \V4
CAMARA II

FIM CONFIGURAGAO

Fazer clique sobre OK para confirmar a escolha

- @ @ Configurar o enderego da Camara a
CAMARA I — + ser comandada

> ENDERECO P :01
INTERNO 8 <SIM>

@ @ Seleccionar o item INTERNO
CONFIRME A v

@ @ Escolher SIM/NAO
- +

Seleccionar CONFIRME

CAMARA I
ENDERECO P :04
INTERNO £ <NAO>

> CONFIRME

@ Fazer clique sobre OK para confirmar a escolha

OK

Repetir o método para configurar todas as Camaras existentes no menu.
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5.2.5 Configuracao das fun¢oées intercomunicantes video

Rodeio Camaras

CAMARA I
CAMARA II
cz}MARA III @ @ Selezionare CICLA TELECAMERE
CAMARA IY A v
> RODEIO CAMARAS

FIM CONFIGURAGAO

Fazer clique sobre OK para confirmar a escolha

. @ @ Configurar o enderego da primeira
RODEIO CAMARAS + camara

> ENDERECO P :05
INTERNO 8 <SIM>

@ @ Seleccionar o item INTERNO
CONFIRME A v
@ @ Escolher SIM/NAO
- +

Seleccionar CONFIRME

RODEIO CAMARAS

ENDERECO P :05

INTERNO : <SIM>
> CONFIRME

Fazer clique sobre OK para confirmar a escolha
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5.2.5 Configuracao das funcoées intercomunicantes video

Depois de ter terminado a configuragdo de todas as funcbes existentes no menu:

ACTIVAGAO
INTERCOMUNICANTE I

INTERCOMUNICANTE II Seleccionar
Q @ FIM CONFIGURAGCAO

CAMARA I
CAMARA II
> FIM CONFIGURACAO

@ Fazer clique sobre OK para confirmar
OK

Agora a Video Station esta configurada e pronta para funcionar.

E possivel sempre modificar a configuracao realizada por meio da
“Configuracao Guiada sem configuradores”, com o menu OUTRO:

* Modificar parametros da modalidade configurada
> OUTRO > CONFIGURACAO > PARAMETROS MODALIDADE

* Modificar configuracao da Video Station (enderecos N e P)
> OUTRO > CONFIGURACAO > CONFIGURACAO UI

* RESET da Video Station (para realizar uma nova configuragao)
> OUTRO > CONFIGURACAO > RESET




Video Station Axolute L 32
5 CONFIGURACAO

5.2.6 Modalidade Domética

Comunicacao

ESCOLHA MODALIDADE
COMUNICAGAO
Selecgédo directa O @ Seleccionar DOMOTICA
Selecgdo Lista A \V4
> DOMOTICA

Fazer clique sobre OK para confirmar a escolha

> COMUNICACAO
CENARIOS
ALARMES A fungdo COMUNICACAQO ja foi seleccionada
DIFUSAO SONORA
REGULACAO TERMICA
FIM CONFIGURACAO

Fazer clique sobre OK para confirmar a escolha

INTERCOMUNICANTE I
INTERCOMUNICANTE II
INTERCOMUNICANTE III

INTERCOMUNICANTE IV
INTERCOMUNICANTE V
> OK Confirmar,-/+ Rodar

@ @ Clicar para visualizar as opgoes
- +

@ Fazer clique sobre OK para confirmar a escolha

OK

Configurar as funcoes intercomunicantes video como esta descrito no paragrafo 5.2.5
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5.2.7 Configuragcao das fungées dométicas

Se o menu cendrios for configurado € possivel chamar cinco cenarios memorizados no
Médulo cenarios.

Cenarios

COMUNICAGAO
> CENARIOS
ALARMES @ @ Seleccionar CENARIOS
DIFUSAO SONORA AV
REGULAGAO TERMICA

FIM CONFIGURAGAO

Fazer clique sobre OK para confirmar a escolha

> CENARIO I
CENARIO II
CENARIO III @ @ Seleccionar o cenario que se deseja
CENARIO IV A V4 configurar

CENARIO V
FIM CONFIGURACAO

Fazer clique sobre OK para confirmar a escolha

Configurar o endereco do
CENARIO I @ @ Médulo Cenarios
>M. CEN(AP1l) :01

NUMERO CEN :01
CONFIRME

Seleccionar o NUMERO

O :

v  CENARIOS
O

+

Configurar o numero do cenario

1O >0

@ Fazer clique sobre OK para confirmar a escolha

OK

Repetir o método para configurara todos os Cenarios existentes no menu.
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5.2.7 Configuracao das funcdées dométicas

A Video station se integra com o sistema de Anti-intrusdo memorizando os 4 ultimos
alarmes e visualizando o estado do sistema.

Alarmes

COMUNICAGAO
CENARIOS
> ALARMES

O item ALARMES n&o pode ser seleccionado porque

> nao requer nenhuma configuracao.
DIFUSAO SONORA

REGULAGCAO TERMICA
FIM CONFIGURAGAO

Durante o funcionamento normal da Video station, se o item ALARMES for seleccionado,
fica visualizada uma pagina com as seguintes informacoes:

12345678
2 INSERIDO
27/05 12:35 z=1

18/05 16:30 z=4
16/05 17:10 c=7
10/05 18:40 z=2

1) Visualizacao das zonas activas

2) Estado do sistema = INSERIDO/NAO INSERIDO

3) Informacgdes relativas aos ultimos quatro alarmes: Data, Hora, Zona, Tipo de alarme
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5.2.7 Configuracao das funcées dométicas

A Video Station funciona também como amplificador da Difusdo sonora e entdo funciona com
os comandos previstos para este sistema. O endereco Ambiente e Ponto fonico de predefinicdo
A/Pf ndo esta definido. Definindo-o, a Video Station funciona como um amplificador (neste caso
activard os seus altifalantes para receber um comando procura pessoas)

Difusao sonora

COMUNICAGAO

CENARIOS

ALARMES @ @ Seleccionar DIFUSAO SONORA
> DIFUSAO SONORA AV

REGULAGAO TERMICA
FIM CONFIGURAGAO

Fazer clique sobre OK para confirmar a escolha

DIFUSAO SONORA @ @ Configurar o enderego Ambiente e
AMPLI. (A/Pf) :-- = + Ponto fénico

CONFIRME

@ @ Seleccionar CONFIRME
AV

Fazer clique sobre OK para confirmar a escolha

OK

Durante o funcionamento normal da Video station, se o item DIFUSAO for seleccionado,
fica visualizada uma pégina com as seguintes fungoes:

AMPLIFICADOR LOCAL
>ON (+) / OFF (-)
VOLUME: <-/+>

TRECHO/ESTACAO:<-/+>
FONTE : <+>
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5.2.7 Configuracao das funcdées dométicas

O item REGULAGAO TERMICA néo requer configuracgéo.

Regulacao térmica

COMUNICAGAO
CENARIOS
ALARMES

O item REGULAGAO TERMICA nao pode ser
seleccionado porque nao requer nenhuma

DIFUSAO SONORA configuraco.

REGULAGCAO TERMICA
FIM CONFIGURAGCAO

Durante o funcionamento normal, se o item REGULAGAO TERMICA for seleccionado, sera
possivel utilizar a Video station para monitorar e gerir a Central de Regulagdo Térmica e as
PRIMEIRAS 9 zonas da instalacéo.

> CENTRAL TERMOREG. seleccionar central/
MANUAL : 20.5 C zonas
configuragdes SEMANAL
do estado de PROTECGAO<+>/0FF<->
funcionamento da . .
central ESTADO : SEMANAL visualizar o estado de
funcionamento
> ZONA : 01 seleccionar central/
MANUAL : 20.5 C zonas
configuragées AUTOMATICO
do estado de PROTECCAO<+>/OFF<->
funcionamento das . i .
zonas T prevista:21.0(+2) Visualizar o estado

T medida:18.5 C actual da zona
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5.2.7 Configuracao das funcoes dométicas

Depois de ter terminado a configuragédo é necessario confirmar as programacoes para
memoriza-las e fazer com que o menu fique activo.

Seleccionar
COMUNICACAO Q @ FIM CONFIGURAGCAO
CENARIOS
ALARMES

DIFUSAO SONORA

REGULAGAO TERMICA _ .
@ Fazer clique sobre OK para confirmar

> FIM CONFIGURAGAO

OK

Agora a Video Station esta configurada e pronta para funcionar.

Nota:todos os itens dos sistemas domaticos aparecerdo no menu da Video Station, entao
ficardo visualizados também aqueles ndo presentes na instalagéo.

E possivel em qualquer momento modificar a configuracao realizada
por meio da “Configuragcao Guiada sem configuradores”, com o menu
OUTRO:

¢ Modificar parametros da modalidade configurada
> OUTRO > CONFIGURACAO > PARAMETROS MODALIDADE

* Modificar configuragao da Video Station (enderecos N e P)
> OUTRO > CONFIGURACAO > CONFIGURACAO UI

* RESET da Video Station (para efectuar uma nova configuragéo)
> OUTRO > CONFIGURACAO > RESET
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5 CONFIGURAGAO

5.3 Configuracao Avancada com o PC

A Configuragdo Avancada com o PC (por meio do software TIVIDEO, fornecido no cd)

permite:
e Maior flexibilidade na composigéo do menu.
e Personalizagdo dos textos.

e QOutras funcionalidades para a gestdo dos sistemas domoéticos.

Flexibilidade na composicao

O menu sera sempre concebido em dois niveis:

- € possivel compor a pagina inicial com as funcdes e os sistemas domoticos realmente

existentes na propria instalacao.

COMUNICAGAO
CENARIOS
ALARMES

INTERCOMUNICANTE I
OUTRO

- napaginainicial sera possivel introduzir a chamada de nota para uma pagina de segundo

nivel que contém fungdes mistas

COMUNICAGAO > INT

ALARMES INT

> PESSOAL CEN.
REGULAGAO TERMICA CEN

OUTRO CENARIO TV

. Quarto
CENARIOS INT.

Sala

. Escritoério

Noite

. Almogar
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5.3 Configuracao Avancada com o PC

- Poder-se-ao levar para a péagina inicial ou para uma pagina conectada, os comandos
DEPARTAMENTO PROFISSIONAL E MAOS LIVRES, sendo poderdo ser chamados
somente com o menu OUTRO.

COMUNICAGCAO > INT. Quarto
CENARIOS INT. Sala
ALARMES INT. Escritério

> PESSOAL Procura pessoas
Mads livres Depart. prof.
OUTRO Luzesjardin

Personalizacao dos textos

Possibilidade de personalizar os itens existentes no menu da Video Station (ex. CENARIO
IV = CEN. Noite, COMUNICAGCAOQO = Intercom em casa).
Além disso, sera possivel para os seguintes sistemas:

ALARMES

- personalizar as mensagens de alarme associando um texto descritivo a zona de onde
provém o alarme,

SALA
INTRUSAO

INSERIDO
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5 CONFIGURAGCAO

5.3 Configuracao Avancada com o PC

DIFUSAO SONORA
- personalizar a descricédo de 6 Divisdes/Pontos fénicos de amplificagéo
- personalizar a descricéo de 4 fontes

> SALA
ON (+) / OFF (-)
VOLUME: <-/+>

TRECHO/ESTACAO:<-/+>
FONTE :<-/+>
LEITOR CD

REGULAGAO TERMICA
- personalizar a descricdo de 10 zonas da instalagcédo

> COCINHA
MANUAL :+18.5+C
PROTECGAO

APAGAR
ESTADO SONDA :18.2+2
TEMPERATURA :18.1
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5.3 Configuracao Avancada com o PC
Outras funcionalidades para a gestao dos sistemas dométicos

CENARIOS e COMUNICACAO

Na péagina inicial sera possivel acrescentar mais de uma nota para os itens comunicagéo.
Desta maneira poder-se-4 introduzir até 30 fungdes cendrios ou comunicagao:

> INT. Quarto
INT. Sala
INT. Escritério
CEN. Noite
CEN. Almogar
CENARIO TV

COMUNICAGAO
COMUNICAGAO
CENARIOS

> CENARIOS
CENARIOS
OUTRO

INTERCOMUNICANTE
INTERCOMUNICANTE
INTERCOMUNICANTE
INTERCOMUNICANTE

No exemplo ao lado é possivel introduzir 12 INTERCOMUNICANTE
fun¢des de comunicagéo e 18 cenarios.

DIFUSAO SONORA

- poder-se-ao seleccionar e controlar até 6 Divisdes/Pontos Fonicos de amplificacéo,
especificando-lhes o endereco desejado.

- poder-se-d0 seleccionar e controlar até 4 fontes, especificando-lhes o enderego
desejado.
REGULAGAO TERMICA

- seleccionar e controlar até 10 zonas do sistema, especificando-lhes o endereco
desejado.
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5 CONFIGURAGAO

5.3.1 Ligacao com o PC

Para transferir a configuragdo realizada com o software TIVIDEO ou a actualizagéo do
firmware, ligar a Video Station com o PC utilizando o cabo serial art. 335919 ou entéo
USBminiUSB.

Non collegare
contemporaneamente cavo
seriale e cavo USB-miniUSB

USB-miniUSB

B

art. 335919

A fim que a comunicacéo possa realizar-se, a Video Station deve estar alimentada.
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Depois de ter efectuado as operagdes descritas no capitulo Configuracao, é possivel
aceder ao menu OUTRO para efectuar uma série de personalizagdes que permite desfrutar
completamente as caracteristicas da Video Station:

COMUNICAGAO > REGULAGOES
CENARIOS PROGRAMACOES
ALARMES INFORMACOES
DIFUSAO SONORA CONFIGURAGAO
REGULAGAO TERMICA

> OUTRO

OUTRO
- VOLUME
REGULAGOES
MONITOR

DEPART. PROF.

MAOS LIVRES
ESTADO PORTA

PROGRAMAGOES

MSG ALARME

CAMPAINHAS

DATA/HORA

INFORMACOES

OPCOES
_ AREA RESERVADA PARA| PARAMETROS MODALIDADE
CONFIGURAGAO CONFIGURAGAO DO X
URAC CONFIGURAGAO Ul
DISPOSITIVO!

RESET
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6.1 Regulacodes

Depois de ter seleccionado VOLUME é possivel regular o nivel do volume para a Fénica da
Unidade Externa, fungéo Intercomunicante, Campainhas e Difusdo sonora.

6.1.1 Volume

> REGULAGCOES
PROGRAMACOES
INFORMACOES
CONFIGURAGAO

O item REGULAGCOES ja4 foi seleccionado

Fazer clique sobre OK para confirmar a escolha

> VOLUME

MONITOR
O item VOLUME ja foi seleccionado

Fazer clique sobre OK para confirmar a escolha

FONICA UE (ex.: INTERCOM)
> INTERCOM
CAMPAINHAS
DIF.SON. @ @ Regular o volume no nivel desejado
-+

VOLUME @ @ Seleccionar o item desejado
A\ \Y4

Pressionar C para voltar a pagina anterior
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6.1 Regulacdes

Se o MONITOR for seleccionado é possivel tornar éptico a visualizagdo do mostrador
regulando a Cor, o contraste e a Luminosidade

6.1.2 Monitor

> REGULACOES
PROGRAMACOES
INFORMACOES
CONFIGURAGAO

La voce REGOLAZIONI & gia selezionata

O item REGULACOES j4 foi seleccionado

VOLUME
> MONITOR

@ @ Seleccionar MONITOR
/\ \V4

Fazer clique sobre OK para confirmar a escolha

| @ @ Seleccionar o item desejado (ex.:
CONTRASTE ] A v LUMINOSIDADE)

> LUMINOS. ]

@ @ Efectuar a regulacéo
- +

Pressionar C para voltar para a pagina anterior
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6.2 Configuracoes

Se 0 menu CONFIGURAGCOES for seleccionado & possivel habilitar (predefinicdes
excluidas) as seguintes funcoes:

6.2.1 Departamento profissional

A funcdo DEPARTAMENTO PROFISSIONAL permite configurar a abertura automatica da
fechadura em caso de chamada proveniente da Unidade Externa.
A habilitacdo é sinalizada pelo piscar do INDICADOR LUMINOSO da fechadura.

REGULACOES

> PROGRAMACOES
INFORMAGCOES
CONFIGURAGAO

@ @ Seleccionar PROGRAMACOES
A\ \Y4

Fazer clique sobre OK para confirmar

MAOS LIVRES

ESTADO PORTA

MSG ALARME

CAMPAINHAS @ @ Seleccionar uma outra fungéo
NV

DATA/HORA

>DEPART. PROF. : @ @ Habilitar a funcdo DEPART. PROF.
- 4+

ou entao:

Pressionar C para voltar para a pagina anterior

REGULACOES
> PROGRAMAGCOES
INFORMACOES

CONFIGURAGAO

DEPARTAMENTO PROFISSIONAL nao pode
ser activado contemporaneamente com a
funcao ESTADO PORTA
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6 PROGRAMAGAO

6.2 Configuracoes

6.2.2 Maos livres

DEPART. PROF.
>MAOS LIVRES
ESTADO PORTA

MSG ALARME
CAMPAINHAS
DATA/HORA

6.2.3 Estado porta

DEPART. PROF.
MAQS LIVRES
> ESTADO PORTA
MSG ALARME
CAMPAINHAS

DATA/HORA

6.2.4 MSG alarme

DEPART. PROF.
MAOS LIVRES
ESTADO PORTA

> MSG ALARME
CAMPAINHAS
DATA/ORA

Afuncdo MAOS LIVRES permite activar automaticamente
o microfone e o altifalante quando ha uma chamada,
evitando ter de pressionar a tecla Conexdo para atender
(@ conexdo se estabelece imediatamente no momento
da chamada).

E possivel configurar somente uma Unidade
Interna por apartamento em MAOS LIVRES

Se a fungcdo ESTADO PORTA for habilitada e se forem
utilizados o actuador da fechadura art.346230 e a fecha-
dura CISA ELETTRIKA com acessorio art. 346240 a Vi-
deo Station assinala por meio do acendimento do “INDI-
CADOR LUMINOSO fechadura” o estado da fechadura.

ESTADO PORTA nao pode ser activado
& contemporaneamente com a fung¢ao
DEPARTAMENTO PROFISSIONAL

Se a funcdo MSG ALARME,for habilitada a Video Station
assinala uma mensagem de alarme detectado pelo sis-
tema contra intruséo.

Os 3 INDICADORES LUMINOSOS ficam a piscar
alternativamente, pressionando uma tecla qualquer a
mensagem fica visualizada no monitor.
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6.2 Configuracoes

Se a CAMPAINHA for seleccionada é possivel associar uma das dezasseis melodias para
cada evento de chamada.

6.2.5 Campainhas

DEPART. PROF. :<NAO>

MAGS LIVRES :<NAO>
ESTADO PORTA :<NAO> 9 @ Seleccionar CAMPAINHAS

MSG ALARME :<NAO>

> CAMPAINHAS
DATA/ORA

Fazer clique sobre OK para confirmar

SELECCAO EVENTO
> CHAMADA DA UE <S=0>
CHAMADA DA UE <S=1> @ @ Seleccionar o evento
INTERCOM INTERNO A v
INTERCOM ESTERNO
CHAMADA AO ANDAR

Fazer clique sobre OK para confirmar

@ @ Seleccionar a MELODIA
- +

> MELODIA: -01+
VOLUME | @ @ Seleccionar o VOLUME
CONFIRME A V
@ @ Regular o volume
- +
@ Seleccionar CONFIRME e fazer clique sobre OK para
OK confirmar, no mostrador fica visualizada a mensagem

“COMANDO EXECUTADO”

Nota: o volume configurado pertence a todas as campainhas
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6.2 Configuracoes

Se DATA/HORA forem seleccionadas é possivel configurar a data e a hora actuais.

6.2.6 Data/Hora

DEPART. PROF.

MAGS LIVRES : .
Seleccionar DATA/HORA
ESTADO PORTA @ @

\ \V4

MSG ALARME
CAMPAINHAS
> DATA/ORA

Fazer clique sobre OK para confirmar

@ @ Seleccionar HORA
:17:36:50 N v

:04:12:05 Seleccionar: hora/minutos/segundos

Configurar: hora/minutos/segundos

Seleccionar DATA

:17:36:50

:04:12:05 Seleccionar: dia/més/ano
configurar: dia/més/ano

@ Pressionar C para confirmar
C Pressionar C para voltar para a pagina anterior
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6.3 Informacoes

Se for seleccionado INFORMAGOES, é possivel verificar a configuracéo, a versdo
Firmware e Hardware da Video station.

REGULACOES

PROGRAMACOES @ @ Seleccionar INFORMACOES
> INFORMACOES A \V

CONFIGURAGAO

Fazer clique sobre OK para confirmar

ENDERECO N :01
ENDERECO P :00
MODALID. M :02

AMPLI. (A/Pf) : 01
VERSAO FWR:0.00.00
VERSAO HWR:0.0

@ Pressionar C para voltar para a pagina anterior
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6.4 Configuracao

Somente o instalador e pessoas qualificadas podem ter acesso ao menu CONFIGURAGCAO
porque este menu permite a acgdo de RESET da Video Station e a modificagdo dos para-
metros de configuracéo

Acesso ao menu Configuragcao

REGULACOES
PROGRAMACOES O (O  seleccionar CONFIGURAGAO
INFORMACOES RY

> CONFIGURAGAO

Fazer clique sobre OK para confirmar

. Fica visualizada a mensagem ATENCAO
! ATENGAO !
AREA RESERVADA PARA
CONFIGURACAO DO @ @ Seleccionar SAIA
DISPOSITIVO! AV
> SAIA
CONTINUA

Pressionar C para voltar para a pagina anterior

! ATENGCAO !

AREA RESERVADA PARA
CONFIGURACAO DO @ @ Seleccionar CONTINUA
DISPOSITIVO! ANV
SAIA
> CONTINUA

Fazer clique sobre OK para confirmar
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6.4 Configuracao

Se OPCOES for seleccionada é possivel aceder &s seguintes configuragées de sistema.

6.4.1 Opcoes

> OPCOES
PARAMETROS MODALIDADE @ @ Seleccionar OPCOES
CONFIGURAGAO UI RY
RESET

Fazer clique sobre OK para confirmar

SLAVE - a Video station configurada como SLAVE <SIM>
> SLAVE \eps| Permite instalar mais Video station configuradas com o
mesmo endereco N (3 ao maximo)

RELOGIO PRINC. <NO> s CLOG

= MASTER CLOCK - Video station configurada como
LS B SRS S  MASTER CLOCK <SIM> envia periodicamente aos dis-
PREDEFIN. positivos existentes na instalagdo uma frame para a sin-
cronizagao da hora.

PROCURA PESSOAS - a Video station configurada como
PROCURA PESSOAS <SIM> é habilitada para transmitir
a chamada procura pessoas

Pressionar C para voltar a pagina anterior

SLAVE <NAO>

RELOGIO PRINC. <NO>

PROCURA PESSOAS<NAO> @ @
> PREDEFIN. NV

Seleccionar PREDEFINICAO para
voltar para as configuragdes de
fabrica <NAO.

Fazer clique sobre OK para confirmar
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6.4 Configuracao

Se PARAMETROS MODALIDADE for seleccionado é possivel modificar a configuragéo
dos parametros configurados durante o método guiado sem configuradores.

6.4.2 Parametros modalidade

OPCOES
> PARAMETROS MODALIDADE A
- @ @ Seleccionar PARAMETROS
RESET

Fazer clique sobre OK para confirmar

Fica visualizada a modalidade da Video station actual-
> COMUNICAGAO mente configurada (no exemplo Domético)

CENARIOS
ALARMES @ @ Seleccionar a fungéo a ser modificada
DIFUSAO SONORA NV

REGULAGCAO TERMICA Para o método de modificagéo veja paragrafos:
FIM CONFIGURAGAO -5.25 Conf!guragleo das fung(?es intergqmunicantes video
- 5.2.7 Configuracéo das fungdes dométicas

Fazer clique sobre OK para confirmar

COMUNICAGAO

CENARIOS }

ALARMES @ @ Seleccionar FIM CONFIGURACAO
/\ A4

DIFUSAO SONORA

REGULACAO TERMICA
> FIM CONFIGURAGAO

Fazer clique sobre OK para confirmar

Para memorizar a configuragdo modificada
& seleccionar FIM CONFIGURACAO e fazer
clique sobre OK




Video Station Axolute L 54
6 PROGRAMAGCAO

6.4 Configuracao

Se for seleccionado CONFIGURAGAO Ul é possivel modificar o endereco (N) da Video
station e/ou da Unidade Externa associada (U).

6.4.3 Configuracao da Unidade Interna

OPCOES
PARAMETROS MODALIDADE (i) <i)

3 Seleccionar CONFIGURAGAO Ul
> CONFIGURACAO UI A v

RESET

Fazer clique sobre OK para confirmar

CONFIGURAGAO UI
> ENDEREGCO N :01
ENDERECO P :00

CONFIRME
@ @ Configurar o valor
- +

@ @ Seleccionar o endereco
A\ \Y4

Seleccionar CONFIRME

CONFIGURAGAO UI

ENDEREGO N :01

ENDEREGO P :00
> CONFIRME

Fazer clique sobre OK para confirmar
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6 PROGRAMAGCAO

6.4 Configuracao

Se for seleccionado RESET ficam eliminados todos os dados e se coloca a Video station
nas programagdes de fabrica.

6.4.4 Reset

OPCOES
PARAMETROS MODALIDADE @ @

A lecci RESET
CONFIGURACAO UI Y RY, Seleccionar RES

> RESET

Fica visualizada a seguinte mensagem

ELIMINAR A
CONFIGURACAO DO @ Fazer clique sobre OK para sair do
DISPOSITIVO ? OK menu
> SAIA
CONTINUA @ Pressionar C para voltar para a pagina
c anterior
@ Seleccionar CONTINUA para eliminar a
v configuragéo do dispositivo

ELIMINAR A
CONFIGURACAO DO
DISPOSITIVO ?
SAIA

> CONTINUA

Fazer clique sobre OK para confirmar




Video Station Axolute 56
7 INTEGRACAO DAS INSTALACOES

A seguir estao citados alguns exemplos de integracao entre as instalagdes MY HOME, esta
integracao torna-se possivel gragcas ao emprego da tecnologia BUS que permite a troca de
informagdes entra as instalacdes.

Para maiores detalhes consultar os “Esquemas de ligacao “disponiveis no CD
fornecido.

7.1 Integracao do aparelho intercomunicador video de 2 fios com
o sistema de Difusao sonora

Aparelho intercomunicador video Difusao sonora

Nota: a integragéo entre os dois sistemas ndo precisa de nenhum dispositivo de interface

7.2 Integracao do aparelho Intercomunicador video de 2 fios com
o sistema de automacao

F422
Aparelho intercomunicador video Automacao
ouT
= - =
oooo| [12= - 4 F
0000| |13 = - J
Nota: a interface F422 ndo deve g 1114 = -
ser configurada modalidade O e M= -
“Separagao Galvanica” ©
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7 INTEGRACAO DAS INSTALACOES

7.3 Integracao do aparelho intercomunicador video de 2 fios com
o sistema de Regulacao térmica

F422
Aparelho intercomunicador video
ouT
M= -
ooool| [12= -
0000| |13 = -
. ~ IN
Nota: a interface F422 nao deve 4= - e aa .
ser configurada modalidade " | M Regulagao térmica
“Separagdo Galvanica”

7.4 Integracao do aparelho intercomunicador video de 2 fios com
o sistema de Antifurto

Antifurto

Nota: a interface deve ser configurada
introduzindo na posigcdo MOD
(modalidade) o configurador 4.

Para esta aplicagéo as posicoes

1, 2 ndo devem ser configuradas;
nas posicbes 3, 4 devem ser
introduzidos os configuradores
numéricos 1 + 9 com valor diferente
de qualquer endereco de A e PL dos
dispositivos existentes na instalacao
de Automagéo.

Aparelho intercomunicador video
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7 INTEGRACAO DAS INSTALACOES

7.5 Integracao do aparelho intercomunicador video de 2 fios
com varios sistemas

Aparelho intercomunicador video

Regulacao térmica

F422
(o]

interface F422 H=
ndo deve ser = -
configurada 0000 2= -
modalidade 0000 - \
“Separagao _ )
Galvanica” - Q

Difusao sonora BUS

Automacao

Antifurto

1
G

A interface deve ser configurada
introduzindo na posicdo MOD
(modalidade) o configurador 4.
Para esta aplicagéo as posicdes 1,

2 nao devem ser configuradas, nas
posi¢des 3, 4 devem ser introduzidos
os configuradores numéricos 1 + 9 com
valor diferente de qualquer endereco de
A e PL dos dispositivos existentes na
instalacao de Automacao
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8 ANEXO

8.1 Dados técnicos

Alimentacao de bus SCS: de 18V a 28V
Absorcao (Max) 600 mA (sem sinal audio)
Temperatura operativa 0° a40°C

Servico Técnico Clientes
A Bticino responsabiliza-se pelo perfeito funcionamento do dispositivo somente
se for instalado conforme as normas, respeitando as indica¢des
do manual de instalagéo do produto.
Em caso de mau funcionamento contactar o Centro de Assisténcia Técnica Autorizado.
Para conhecer o nome do CAT de zona visitar o sitio:

www.bticino.com

Garantia: os termos de garantia estédo citados no documento
“Condig¢des de Fornecimento do Servigo de Assisténcia Técnica Bticino”.
Este documento pode ser pedido ao CAT, ou entdo descarregado do sitio:

www.bticino.com

service
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9 COMO RESOLVER EVENTUAIS INCONVENIENTES

INCONVENIENTE SOLUCAO
Se a tecla Activacdo Unidade - verificar se a Unidade Interna e externa estéo
Externa/Mudanca ciclica (0) cabladas e configuradas correctamente;
for pressionada néo aparece - o canal 4udio/video poderia estar ocupado, esperar
nenhuma imagem que se libere e tentar novamente;
Se a tecla Fechadura (O—) for - verificar se a Unidade Interna e externa est&o cabla-
pressionada o comando nao sera das e configuradas correctamente;
executado
Se a tecla OK for pressionada o - o0 canal audio/video esta ocupado, esperar que se
menu néo se acende e a Unidade libere e tentar novamente;

Interna emite um som de ocupado

Ao ser chamada a Unidade Interna - verificar se a Unidade Interna e externa estéo cabla-
nao toca das e configuradas correctamente;
- verificar se a fungdo”Exclusdo Chamada” néo esta
activada;
Ao ser chamada a Unidade Interna - verificar se ndo esta configurado como “Slave”;

toca mas o monitor nao se acende

Fica dificil escutar quem esta a - verificar se o “Mute” ndo esta ligado na unidade
falar com a Unidade Externa interna;
- reduzir o volume do microfone da Unidade Externa;

Fica dificil escutar quem esta a - verificar a regulagdo dos volumes na Video Station;

falar com a Unidade Interna - verificar se n&o existem fontes rumorosas nos
arredores da Video Station;
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